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Pouziti vyrobku

Vase akuvrtaCka/akuSroubovak je uréena ke
Sroubovani a vrtani do dreva, kovu a plastu.

Tento vyrobek je uréen pouze pro spotiebitelské
pouziti.

Vase nabijeCka Black & Decker je urCena k nabijeni
akumulatoru Black & Decker dodanych s timto
naradim.

Bezpec€nostni pokyny

» Varovani! Pfipouziti elektrického naradinapajeného
akumulatorem by meély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, v&etné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru, riziko unikl kapaliny
z akumulatorq, riziko Urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni.

* Pred pouzitim tohoto vyrobku si Fadné prostudujte
cely navod.

* Tento navod si uschovejte.

Udrzujte pracovni plochu Cistou

Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény pracovni
prostor mohou vést ke vzniku Urazu.

Berte ohled na okoli praconi plochy

Nevystavujte naradi desti. Nepracujte s nafadim
v podminkach s vysokou vihkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. Nepouzivejte naradi tam,
kde hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze, napfiklad
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynu.

Chrarnite naradi pred détmi

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zviratim, aby se
dostaly do blizkosti naradi a aby se jej dotykaly.
Vhodné se oblékejte

Jestlize pracujete venku, pouzivejte pokud mozno
gumové rukavice a neklouzavou obuv. Jestlize mate
dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy.
Prvky osobni ochrany

Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi
praci s naradim prasi nebo pokud odlétavaji
drobné C&astecky materialu, pouzivejte
proti prachu ochranny §tit nebo respirator.
Pouzivejte vhodné prostfedky k ochrané sluchu.
Nepretézujte se

PFi praci vzdy dodrzujte spravny postoj a rovnovahu.
Zustaiite stale pozorni

Stale sledujte, co provadite. PfemysSlejte.
Pokud jste unaveni, praci pferuste.

Upnéte si radné obrobek

K upnuti obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.
Je to bezpecnéjsi a umoziuje to manipulaci
s nafadim ob&ma rukama.

Pripojte zafizeni k zachytavani prachovych
necistot

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
zarizeni k zachytavani prachu, zajistéte jeho spravné
pfipojeni a fadnou funkci.

Odklizeni sefizovacich pfipravkua a klic¢a

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti kli¢e nebo sefizovaci pFipravky.
Pouzivejte pouze vhodné naradi

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Nepretézujte mala naradi nebo pfidavna zafizeni pfi

praci, ktera je ur€ena pro vykonngjsi naradi. Prace
a nastroje k ucelim, k nimz jsou uréeny. Naradi
nepretézuijte.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zarizeni a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuceno timto navodem, mize zapficinit poranéni
obsluhy.

Zkontrolujte poSkozené ¢asti

Pfed zapocetim prace zkontrolujte, zda je pfistroj
v pofadku. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé
Casti opotiebovany, poskozeny nebo nedoslo
k jejich prasknuti. Zkontrolujte stav krytd, vypinaci
a ostatnich &asti, jez mohou mit vliv na bezpecny
chod zafizeni. Zajistéte, aby byl chod naradi zcela
v pofadku a aby naradi spravné plnilo funkci ke které
je ur€eno. Pokud je kterakoliv ¢ast nafadi vadna, nebo
je poSkozena, naradi nepouzivejte. Jestlize nefunguje
hlavni spina¢, nafadi nepouzivejte. Zni¢ené kryty
a jiné poSkozené dily nechejte vyménit ve znackovém
servisu. Nikdy neprovadéjte zadné opravy sami.
Vyjmuti akumulatoru

Jestlize to konstrukce umoziuje, vyjimejte akumulator
vzdy pfed provadénim vymény jakéhokoliv dilu
naradi nebo pfisluSenstvi, pfed provadénim udrzby
a v pfipadé, nebudete-li naradi delSi dobu pouZzivat.
Vyvarujte se nechténému spusténi naradi
Nepfenasejte naradi s prstem na hlavnim spinaci.
Pfed pfipojenim akumulatoru zkontrolujte, zda je
naradi vypnuto.

Zamezte poskozeni napajeciho kabelu

Nikdy nepfenasSejte nabijeCku za napajeci kabel
a kabel neodpojujte ze zasuvky tahanim nebo
Skubanim. Kabel pokladejte tak, aby nepfechazel pres
ostré hrany nebo horké a mastné povrchy.
Uskladnéni naradi.

Pokud nejsou pouZzivany, nafadi, akumulatory
a nabijeCky by mély byt uskladnény na suchém
bezpefném misté, mimo dosah déti.

Udrzbu provadéjte peélivé

praci. Dodrzujte vSechny pokyny pro provadéni udrzby
a pro vymeénu pfisludenstvi. Udrzujte vSechny rukojeti
a ovladaci prvky Cisté, suché a neznecisténé oleji Ci
jinymi mazivy.

Opravy

Toto elektricke naradi odpovida platnym bezpecnostnim normam.
Opravy by mély byt provadény pouze kvalifikovanymi servisnimi
mechaniky s pouZitim originalnich nahradnich dild; v ostatnich
pripadech m(ize dojit k nebezpecnému ohroZeni uzivatele.

Doplitkové bezpeénostni pokyny pro akumulatory
a nabijecky

Akumulatory
* Nikdy se nepokouseijte ze zadného divodu narusit
obal akumulatoru.
* Nevystavujte akumulator vihkosti.
* Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
pfesahnout 40°C.
» Dobijejte pouze pfi okolni teploté 4 az 40°C.



» Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeckou
dodavanou spolu s naradim.

+ Prilikvidaciakumulatort se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole “Ochrana zZivotniho prostfedi”.

+ Priextrémnich podminkach se mlze vyskytnoutinik
kapaliny z akumulatoru. Pokud zaznamenate unik
kapaliny z akumulatoru, postupujte nasledovné:
- Pomoci hadfiku peclivé akumulator otfete.

Dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu kapaliny

s pokozkou.

- V pfipadé potfisnéni pokozky nebo zasazeni

oCi postupujte nasledovné.
Varovani! Kapalina akumulatoru, 25-30% roztok
hydroxidu draselného , mize byt nebezpecna.
V pfipadé potfisnéni pokozky zasazené misto
okamzité oplachnéte vodou . Neutralizujte je slabou
kyselinou jako je kyselina citrénova nebo ocet. Jsou-
li zasazeny oci, vyplachujte je nepfetrzité 10 minut
vodou. Vyhledejte Iékare.

Nebezpedi vzniku pozaru. Zabrante
zkratovani kontakt( odpojeného
akumulatoru (napf. pfi uskladnéni
akumulatoru v pfepravnim kuffiku).

Nevhazujte akumulator do ohné.

7' NepokouSejte se nabijet poSkozeny
(  akumulator.

Nabijecky

» Nabijec¢ku Black & Decker pouzivejte pouze
k nabijeni typu akumulatoru dodaného s naradim.
Ostatni akumulatory mohou prasknout, zpUsobit
poranéni nebo jiné Skody.

* NepokouSejte se nabijetakumulatory, které nejsou
k nabijeni urceny.

* Poskozené kabely ihned vymérite.

« Zabrante styku s vodou

* NesnaZte se otevfit obal nabijecky.

* NesnaZzte se proniknout do nabijecky.

NabijeCka je ur€ena pouze pro pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Elektricka bezpecnost

VasSe nabijeCka je chranéna dvojitou
l:l izolaci; proto neni nutné pouZiti zemniciho
vodiCe . Vzdy zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida napéti na vykonovém S§titku .
Nikdy se nepokou$ejte nabijeCku nahradit
bé&Znou sitovou zasuvkou.

Popis

Toto naradi se skldda z nékolika nebo vSech

nasledujicich ¢asti.

1. Spinacs regulaciotacek nebo dvojrychlostni
spina¢ Zapnuto/vypnuto

2. Prepinac¢ chodu vpfed/vzad

3. Voli€ rezimu / objimka nastaveni krouticiho
momentu

4. Sklic¢idlo

5. Akumulator

6. Tlacitko pro uvolnéni akumulatoru

Obr.D & E

7. NabijeCka

8. Nabijeci zakladna

9. P¥ipojna zdifka nabijeCky
10. Pfipojny konektor nabijeCky

Sestaveni

Nasazeni a sejmuti akumulatoru (obr. A)

* Chcete-li akumulator (5) nasadit, srovnejte
jej s mistem jeho uloZeni na nafadi. Nasunte
akumulator do lizka na naradi a zatlacte na
néj tak, aby doslo k jeho zakliknuti ve spravné
poloze.

» Akumulator vyjmete tak, ze stlacite soucasné dvé
uvolfiovaci tlacitka (6) a akumulator vysunete
ven.

Upevnéni a vyjmuti nastroje (obr. B)
Varovani! Nejprve vyjméte z naradi akumulator.

Pro snadnou vyménu nastroju je toto naradi vybaveno

rychloupinacim skli¢idlem.

* Chcete-li naradi zablokovat, nastavte spinac pro
chod vpred/vzad (2) do stfedové polohy.

+ Otevrete sklic¢idlo tak, Ze jednou rukou budete
otacet predni ¢asti (11) a druhou rukou budete
pfidrzovat zadni ¢ast (12) (obr. B).

* Vlozte nastroj (13) do sklicidla.

+ Pevné dotahnéte skliCidlo tak, Zze jednou rukou
budete otacet predni casti (11) a druhou rukou
budete pridrzovat zadni ¢ast (12).

Sejmuti a nasazeni skli€idla (obr. C)

» Co nejvice rozevrete Celisti sklicidla.

* Pomoci Sroubovaku odstrafite otacenim
ve sméru chodu hodinovych rucicek pfidrzny
Sroub sklicidla.

» Do skli¢idla upnéte imbusovy kli¢ (14) a udefte
do néj kladivem tak, jak je znazornéno
na obrazku.

* Imbusovy kli€¢ vyjméte.

» Otacenim protisméru hodinovych rucicek sklicidlo
vySroubuijte.

» Skli¢idlo nasadite zpét tak, ze jej naSroubujete na
hridel a zajistite pfidrznym Sroubem.



Pouziti

Nabijeni akumulatoru

Akumulator je nutné nabijet pfed prvnim pouzitim
a vzdy, kdyz prestane poskytovat pro danou praci
dostatecny vykon. Novy akumulator, nebo akumulator,
ktery nebyl del8i dobu pouzivan, dosahne plné
kapacity pfiblizné po 5 cyklech nabiti a vybiti.
PFi nabijeni dochazi k zahfivani akumulatoru;
jde o bézny jev, ktery neznamena zadnou zavadu.
Varovani! Nenabijejte akumulator, pokud okolni
teplota klesne pod 4°C nebo pfesahne 40°C.
Doporucéena teplota prostredi pro nabijeni: pfiblizné 24
°C. Nabijec¢ku dodanou s timto naradim nepouzivejte
k nabijeni jakychkoliv jinych typld naradi nebo
akumulator(.

Nabijecka s nabijeci zakladnou (obr. D)

* Akumulator (5) nabijete tak, ze jej vyjmete z naradi
a vlozite do nabijeci zakladny (8). Akumulator je
mozné do nabijeci zakladny vlozit pouze jedinym
moznym zpUsobem. Nepouzivejte silu. Ujistéte
se, zda je akumulatore do nabijeCky Fadné
dosazen.

» PfFipojte nabijecku.

PfibéZném pouZiti je pro vétSinu aplikaci dostateéna
doba nabijeni 3 hodiny. Prodlouzeni doby nabijeni
az na 6 hodin v8ak vyznamné prodlouzi provozni
dobu naradi (ta v8ak zavisi téZ na stavu akumulatoru
a podminkéach nabijeni).

* Vyjméte akumulétor z nabijecky.

Nabijecka bez nabijeci zakladny (obr. E)
* Pf¥inabijeni se ujistéte, zda je akumulator pfipojen
k naradi.

o ZastrCku nabijecky (10) zasurite do konektoru (9).

» Pfipojte nabijeCku. NabijeCku zapnéte.

Pfi béZzném pouziti je pro vétsinu aplikaci dostate¢na
doba nabijeni 3 hodiny. Prodlouzeni doby nabijeni
az na 6 hodin v8ak vyznamné prodlouzi provozni
dobu naradi (ta vSak zavisi téz na stavu akumulatoru
a podminkach nabijeni).

* Od naradi nabijecku odpoijte.

Varovani! S naradim nepracujte, pokud je pfipojeno
k nabijecce.

Volba sméru otaceni
Pro vrtani a utahovani Sroubl pouzijte chod vpred (po
sméru hodinovych ruci¢ek). Pro povolovani Sroubu
a uvolfiovani zablokovanych nastrojd pouzivejte
otaceni smérem vzad (proti sméru pohybu hodinovych
rucicek).
* Chod vpfed zvolite pfepnutim pfepinace
pro chod vpred / vzad (2) doleva.
* Chcete-li zvolit chod vzad, zatlacte spinac
pro volbu chodu smérem doprava.
» Chcete-li naradi zajistit, nastavte tento prepinac
do stfedové polohy.

Volbapracovniho rezimunebo nastavenikrouticiho

momentu (obr. F)

Toto naradi je vybaveno objimkou pro volbu pracovniho

reZimu a nastaveni krouticiho momentu. Srouby

velkych rozméru a obrobky z tvrdych materialQ
vyzaduji nastaveni vétdiho krouticiho momentu.

Objimka naradi nabizi Sirokou Skalu nastaveni

momentl pro rizné aplikace.

» Pro vrtani do dreva, kovu a plast( nastavte voli¢
rezimu / objimku nastaveni krouticiho momentu
(3) do polohy pro vrtani tak, ze srovnate symbol
9 se znackou (15).

+  ProSroubovaninastavtevoli¢rezimu/objimkunastaveni
krouticiho momentu na pozadovanou hodnotu.
Pokud dosud neznate vhodné nastaveni, postupuijte
nasledovné:
momentem.

« Utahnéte prvni Sroub.

* Pokud spojka prokluzuje pfes rohatky pied
dosazenim pozadovaného dotazeni Sroubu,
zvySte nastavenikrouticiho momentu a pokracujte
v dotahovani. Opakujte tento postup, dokud
nedosahnete spravného nastaveni. Dotahnéte
ostatni Srouby pfi pouziti stejného nastaveni
krouticiho momentu.

Zapnuti a vypnuti

Prepinac rychlosti

« Néaradizapnete stiskem spinace s regulaciotaek
(1). Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti
tohoto spinace.

« Naradivypnete uvolnénim stisku hlavniho spinace
s regulaci otacek.

Dvojrychlostni spina¢ Zapnuto/vypnuto

* Chcete-linaradizapnout, stisknéte hlavnispinac(1).
Pfi mirném stlaceni spinaCe pobézi naradi
v nizkych otackach. PFi dalSim stlaCeni spinace
prejde chod naradi do vysokych otacek.

» Naradivypnete uvolnénim stisku hlavniho spinace
s regulaci otacek.

Rady k optimalnimu pouziti

Vrtani

* Na vrtacku pfili§ netlacte, tlak vyvijeny na naradi
musi byt sméfovan v ose vrtaku.

* Pred tim, nez vrtak pronikne skrz opa¢nou stranu
obrobku, sniZte tlak na naradi.

¢ Zadni stranu obrobku, jez se mlize odstipnout,
podloZte dfevénym hranolem.

+ PrivrtaniotvorGo vétsim priiméru do difeva pouZijte
specialni nasady.

e Pro vrtani do kovl pouzivejte vrtaky ktomu
uréené.

+ Pfi vrtani do jinych kovd nez do Zeleza a mosazi
pouzivejte vhodné lubrikagni prostiedky.



* Pro vy$Si pfesnost si pfed vrtanim vyrazte do
stfedu vrtaného otvoru dulek.

Sroubovani
* Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

* Pokud Ize Srouby jen téZce dotahovat, potrete
Sroub lubrikantem nebo mydlem, aby doslo
ke snizeni tfeni.

» Vzdy drzte naradi a Sroubovaci nasadu v jedné
pfimé ose se Sroubem.

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na
udrzbu. Predpokladem dlouhodobé bezproblémové
funkce naradi je jeho pravidelné Cisténi a péce. Vase
nabijeCka nevyzaduje pravidelného cisténi zadnou
udrzbu.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte

akumulator z naradi. Pred cCisténi odpojte nabijecku

vzdy od sité.

*  Pomoci mékkého kartace nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

 Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.

* Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim
odstranite prach z vnitini ¢asti naradi.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s b&Znym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

{AY_ Tiidény odpad umoziiuje recyklaci

%& a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkd

a obalovych materiall. Opétovné pouziti

recyklovanych materiald pomaha chranit

zivotni prostfedi pfed znecisténim a snizuje
spotfebu surovin.

Mistni predpisy mohou upravovat zplsob likvidace
domacich elektrickych spotfebict v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobk( Black & Decker,
poskytuje spolec¢nost Black & Decker moznost
recyklace téchto vyrobkl. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim Vase nepotfebné vyrobky
do znackového servisu, kde na vlastni naklady zajisti
jejich recyklaci a ekologické zpracovani.

Adresu nejblizS§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servisli Black & Decker a rovnéz
dal$i informace, tykajici se naseho poprodejniho
servisu, mlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker Ize mnohokrat
opakované nabijet. Po ukonceni jejich
Zivotnosti je zlikvidujte tak, aby nedoSlo
k ohrozeni zivotniho prostredi:

* Nechejte akumulatory pfi provozu zcela vybit
a potom je vyjméte z naradi.

* Akumulatory NiCd a NiMH lIze recyklovat.
Odevzdejte je Vasemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany s ohledem na Zivotni prostredi.

Technické udaje

CD12C CD14C CD18C
Napajeci napéti V. 12 14.4 18
Otacky
naprazdno min-' 700 750 850
Maximalni
moment Nm 9 12.5 13
Maximalni pramér
skli¢idla mm 10 10 10
Max. primér
vrtaku vrtani
do oceli/ldfeva mm 10/25 10/25 10/25
Akumulator A9252 A9262 A9282
Napéjeci napéti V. 12 144 18
Kapacita Ah 1.2 1.2 1.2
Nabijeéka 5102767-28 5102767-29 5102767-32

5102767-48 5102767-49 5102767-52
5102768-28 5102768-29 5102768-32
5102768-48 5102768-49 5102768-52

Napajeci napéti V,,230-240 V230240 V, 230/240
Pfiblizna doba nabijeni hod 3




ES Prohlaseni o shodé

C€

CD12C/CD14C/CD18C
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, ze tyto
produkty odpovidaji smérnicim: 98/37/EC,
89/336/EEC, 73/23/EEC,EN 60745, EN 60335,
EN 55014, EN 61000

Loa (akusticky tlak) 70 dB(A),
L, (akusticky vykon) 83 dB(A),
Vibrace pfenasené na obsluhu 2,5 m/s?

K. : Q)JSU 3; Kevin Hewitt

Reditel oddé&leni spotrebitelské techniky
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom

1-6-2005



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00043652 - 27-04-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24



CORDLESS DRILL 2

A

CD12CA- - -

10



CORDLESS DRILL 6

E

CD14C - - -

11



C'LESS DRILL / DRIVER 4

A

CD18CAB - - -

12
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

CHD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(8K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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